
Nuestro menú se compone exclusivamente
de vegetales orgánicos cultivados en estas tierras.

Cada plato se elabora teniendo en cuenta 
la disponibilidad estacional y los cultivos locales,
lo que nos ayuda a reducir el impacto ambiental

y la huella de carbono.

Our menu is made exclusively of organic vegetables 
grown on there lands.

Each dish is prepared considering seasonal availability 
and local crops, helping us reduce environmental impact 

and carbon footprint.
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ENTRADAS / STARTERS

PRINCIPALES / MAIN COURSES

ACOMPAÑAMIENTOS / SIDES

Empanadas de carne braseada
Braised meat empanadas

168

472

Sweet potato croquette stuffed with
blue cheese and walnuts, lactonesa

Croqueta de boniato rellena con queso azul
y nueces, lactonesa

600

Confit chicken, roasted vegetables,
and mustard emulsion

Pollo confit, vegetales horneados y
emulsión de mostaza

168

Mozzarella, tomato confit, basil, and black
olive empanada

Empanada de muzzarella, tomate confitado,
albahaca y olivas negras

 368
Cauliflower purée, sautéed mushrooms, and egg
Puré de coliflor, salteado de hongos y huevo

BEBIDAS / DRINKS

POSTRES / DESSERTS

Coconut flan with cream or “dulce de leche”
Flan de coco, crema o dulce

Cheese and sweet potato paste
Queso y dulce

350

470

Creamy dulce de leche, caramelized almonds,
and meringue

Cremoso de dulce de leche, garrapiñada
de almendras y merengue

515

320
Fruit salad
Ensalada de frutas

Jugo de naranja exprimido
Fresh orange juice

Soft drinks (Coca Cola product line)
160Gaseosa línea Coca Cola 350 cc

Mineral Water (Regular or Sparkling)
105

242

Limonada
Fresh lemonade

294

Agua Vitale

Cerveza: Miller/ Corona 330 ml
Beer: Miller/ Corona 330 ml

378

252

252

252
Milanese with fries or flully mashed sweet
potatoes and carrots

430Milanesa con papas fritas o puré de
boniato y zanahoria

MENÚ INFANTIL / KIDS MENU

Puré de boniato y zanahoria
Mashed sweet potatoes and carrots

Potato wedges
Papas gajo

168Green salad
Ensalada verde

Fries
Papas fritas

400
Spaghetti with fillet sauce
Espagueti con salsa fileto

Cordero braseado y cebollas confitadas
Braised lamb and caramelized onions

1071

Bife ancho, brócoli y salsa bagna cauda
Rib eye steak, broccoli, and bagna cauda sauce

1040

Rib eye steak milanese and mashed potatoes
Milanesa de bife de chorizo y puré de papa 861

924

798

861
Green risotto, prawns, and their juice
Risotto verde, langostinos y su jugo

Grilled catch of the day, zucchini, fennel,
and orange emulsion

Pumpkin and ricotta panzotti, sage butter
Panzotti de zapallo y ricota, manteca de salvia

Pesca del día grillada, emulsión de 
zucchini, hinojo y naranja

Cubierto 95. Service 95

Nespresso Espresso
Espresso Nespresso

Nespresso macchiato
Café cortado Nespresso

180

200

Double coffee
Café doble 220

242
Coffee and milk
Café con leche

CAFETERÍA / COFFEE SERVICE

160
Twinnings Tea
Té Twinnings

*Consulte la Carta de Vinos / Please request wine and spirits Menu.
*Tarifas expresadas en pesos uruguayos. Servicio de Mesa no incluído. Consultar por otras opciones sin gluten /

Our menu rates are given in UYU pesos. Service is not included. Please ask for more gluten free options.

MENU
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TINTOS / RED WINES

Cuna de Piedra-Estate Tannat 924

Cuna de Piedra-Estate Marselan 924

Cuna de Piedra-Estate Cabernet Franc 924

Cuna de Piedra-Reserve Trempanillo 966

Cuna de Piedra-Reserve Cabernet Sauvignon 966

Cuna de Piedra-Reserve Tannat 966

Lahusen Pinot Noir 1092

Maderos Cabernet Sauvignon 1418

Maderos Cabernet Franc 1418

Maderos Cabernet Tannat 1418

Pentavarietal Blend Pentavarietal 2436

MIL 8190

COPA DE VINO / GLASS OF WINE

Cuna de Piedra-Estate 336

Lahusen 504

Maderos 630

VINOS
WINES



Lahusen Extra Brut Rosé 1638

ESPUMANTE / SPARKLING WINE

Cuna de Piedra-Estate Tannat Rosé 966

Lahusen Pinot Noir Rosé 1092

ROSADOS / ROSÉ WINES

BLANCOS / WHITE WINES

Cuna de Piedra-Reserve Chardonnay 966

Cuna de Piedra-Reserve Sauvignon Blanc 966

Lahusen Albariño 1092

Lahusen Gewürztraminer 1092

Lahusen Riesling 1092

Maderos Blend de Blancs 1418


